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TEISINGUMO TEISMO (astuntoji kolegija) SPRENDIMAS

2019 m. rugséjo 18 d.*

»Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Tiesioginiai mokesc¢iai — Direktyva 90/434/EEB —
Direktyva 2009/133/EB — 8 straipsnis — Padidéjusi verté, susijusi su pasikeitimo vertybiniais
popieriais sandoriais — Pasikeic¢iant gauty vertybiniy popieriy perleidimas — Padidéjusios vertés
atidétas apmokestinimas — Akcininky apmokestinimas — Apmokestinimas pagal skirtingas
mokescio bazés taisykles ir tarifus — Mokesc¢io sumazinimas, kuriuo atsizvelgiama j vertybiniy
popieriy turéjimo laikotarpj*

Sujungtose bylose C-662/18 ir C-672/18
dél Conseil d’Etat (Valstybés Taryba, Pranciizija) 2018 m. spalio 12 d. sprendimais, kuriuos
Teisingumo Teismas gavo atitinkamai 2018 m. spalio 23 ir 29 d., pagal SESV 267 straipsnj
pateikty dviejy prasymuy priimti prejudicinj sprendima bylose
AQ (C-662/18),
DN (C-672/18)
pries
Ministre de I’Action et des Comptes publics
TEISINGUMO TEISMAS (astuntoji kolegija)
kurj sudaro kolegijos pirmininkas F. Biltgen, teiséjai J. Malenovsky ir C. G. Fernlund (praneséjas),
generalinis advokatas M. Szpunar,
kancleris A. Calot Escobar,
atsizvelges i rasytine proceso dalj,
iSnagrinéjes pastabas, pateiktas:
— AQ ir DN, atstovaujamy advokaty M. Bornhauser ir N. Canetti,

— Prancuzijos vyriausybés, atstovaujamos A. Alidiere, E. de Moustier ir D. Colas,

— Europos Komisijos, atstovaujamos W. Roels ir N. Gossement,

* Proceso kalba: prancazy.
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atsizvelges j sprendimag, priimta susipazinus su generalinio advokato nuomone, nagrinéti byla be
isvados,

priima §j

Sprendima

Prasymai priimti prejudicinj sprendima susije su 2009 m. spalio 19 d. Tarybos
direktyvos 2009/133/EB dél bendros mokesciy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy jmoniy
jungimui, skaidymui, daliniam skaidymui, turto perleidimui bei keitimuisi akcijomis, ir SE arba
SCE registruotos buveinés perkélimui i§ vienos valstybés narés j kita (OL L 310, 2009,
p. 34), 8 straipsnio ir 1990 m. liepos 23 d. Tarybos direktyvos 90/434/EEB dél bendros mokesciy
sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy jmoniy jungimui, skaidymui, turto perleidimui ir
keitimuisi akcijomis (OL L 225, 1990, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t.,
p. 142), 8 straipsnio i$aiskinimo.

Sie prasymai pateikti nagrinéjant AQ (C-662/18) ir DN (C-672/18) gin¢us su mokesciy
administratoriumi dél to, kad apmokestinant padidéjusia verte, kurios apmokestinimas buvo
atidétas pagal kiekvienos i§ iy direktyvy 8 straipsnj ir kuri susidaré perleidziant vertybinius
popierius, gautus pagal pasikeitimo vertybiniais popieriais sandorj, $is administratorius atsisakeé
jiems taikyti bendra mokescio bazés sumazinima, skai¢iuojama nuo vertybiniy popieriy, kuriais
pasikeista, jsigijimo dienos.

Teisinis pagrindas

Sajungos teisé

Kaip nurodyta Direktyvos 2009/133 1 konstatuojamojoje dalyje, $ia direktyva buvo kodifikuota
Direktyva 90/434, nes pastaroji buvo kelis kartus i$ esmés keic¢iama.

Direktyvos 2009/133 2-5 ir 10 konstatuojamosios dalys i§ esmés sutampa su atitinkamai
Direktyvos 90/434 1-4 ir 8 konstatuojamosiomis dalimis. Be to, pirmosios i§ $iy direktyvy
8 straipsnio 1, 4, 6 ir 7 dalys i$ esmés atitinka antrosios direktyvos 8 straipsnio 1 ir 2 dalis.

Direktyvos 2009/133 2-5 ir 10 konstatuojamosiose dalyse nurodyta:

»(2) Tam, kad Bendrijoje buty sukurtos analogiskos vidaus rinkai salygos ir kad buty uztikrintas
efektyvus tokios vidaus rinkos veikimas, gali buti reikalingi jvairiy valstybiy nariy jmoniy
jungimasis, skaidymas, dalinis skaidymas, turto perleidimas ir keitimasis akcijomis. Siy
operacijy neturéty apsunkinti apribojimai, kliatys ar suvarzymai, atsirandantys, visy pirma,
dél valstybiy nariy mokes¢iy nuostaty. Dél to buatina numatyti tokioms operacijoms
taikytinas konkurencijos pozitriu neutralias mokesciy taisykles, kad jmonés galéty
prisitaikyti prie vidaus rinkos reikalavimy, ir tarptautiniu lygiu padidéty ju gamybiniai
pajégumai ir konkurencingumas.

okesc¢iy nuostatos tokioms operacijoms yra maziau palankios nei operacijoms tarp tos
(3) Mokesciy tatos toki op ij y ziau palanki i operacij tarp t
pacios valstybés narés jmoniy. Sig kliatj batina pasalinti.
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(4) Sio tikslo nejmanoma pasiekti Bendrijos lygiu pritaikius valstybése narése galiojancias
sistemas, nes $iy sistemy skirtumai gali sukelti iSkraipymus. Tik bendra mokes¢iy sistema
gali uztikrinti tinkama $io klausimo sprendima.

(5) Bendroje mokesciy sistemoje turéty buti vengiama taikyti mokescius jungimuisi <...> kartu
apsaugant valstybés narés, kurioje yra perleidziancioji arba jgytoji jmoné, finansinius
interesus.

(10) Gaunanciosios arba jgyjanciosios jmonés vertybiniy popieriy  paskirstymas
perleidzianciosios jmonés akcininkams savaime neturéty sukelti tokiy akcininky
apmokestinimo.”

Pagal Sios direktyvos 2 straipsnio e punkta ,keitimasis akcijomis® — tai operacija, kuria jmoné
isigyja kitos imonés kapitalo dalj, kuri suteikia jai dauguma balsy toje kitoje imonéje“.

Tos pacios direktyvos 8 straipsnyje numatyta:

»1. Jungimosi, skaidymo arba keitimosi akcijomis metu [teise | gaunanciosios arba jgyjanciosios
imoneés jstatinj kapitalg patvirtinanciy] vertybiniy popieriy paskirstymas perleidzianciosios arba
igytosios jmonés akcininkui mainais uz [teise | pastarosios jmonés jstatinj kapitala
patvirtinancius] vertybinius popierius, savaime nesukelia tokio akcininko pajamy, pelno arba
turto vertés padidéjimo pajamy apmokestinimo.

<.o0.>

4. 1 ir 3 dalys taikomos tik tuo atveju, jeigu akcininkas gautiems vertybiniams popieriams
mokesciy tikslais nepriskiria vertés, didesnés uz vertybiniy popieriy, kuriais buvo [pa]sikeista,
verte pries pat jungima, skaidyma arba keitimasi akcijomis.

<...>

6. <...> 1 dalies taikymas netrukdo valstybéms naréms turto vertés padidéjimo pajamuy,
susidariusiy gauty vertybiniy popieriy paskesnio perleidimo metu, apmokestinti taip, kaip ir
turto vertés padidéjimo pajamy, susidariusiy dél iki jgijimo turéty vertybiniy popieriy perleidimo.

7. Siame straipsnyje ,verté mokesciy tikslais“ reiskia verte, kuria remiantis bity apskai¢iuojamas
bet koks turto vertés padidéjimas arba nuostolis dél jmonés akcininko pajamy, pelno arba turto
vertés padidéjimo pajamy apmokestinimo.

“«

<.o>
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Pranciizijos teisé

Nacionalinés teisés aktai

— Bylose C-662/18 ir C-672/18 taikytini nacionalinés teisés aktai

Code général des impots (Bendrasis mokesciy kodeksas, toliau — CGI) 0-150 D straipsnyje (2013 m.
gruodzio 29 d. loi no 2013-1278 de finances pour 2014, applicable aux gains réalisés et aux
distributions percues a compter du 1 janvier 2013 (Istatymas Nr. 2013-1278 dél 2014 m.
biudzeto, taikytinas pelnui ir po pelno paskirstymo gautoms pajamoms nuo 2013 m. sausio mén.
1 d., patvirtinta redakcija) nustatyta:

Sl <..>

150-0 A straipsnio I dalyje nurodytas grynasis pelnas, gautas uz atlygj perleidus bendroviy akcijas,
su Siomis akcijomis susijusias teises arba vertybinius popierius, suteikiancius teise j tas akcijas ar
teises, taip pat paskirstomos sumos, nurodytos to paties straipsnio II dalies 7 ir 7 bis punktuose ir
8 punkto dviejose paskutinése pastraipose, 150-0 F straipsnyje ir 163quinquies C straipsnio
II dalies 1 punkte, sumazinami neapmokestinamgja suma, nustatyta atitinkamai sio
straipsnio 1ter arba 1quater dalyse numatytomis salygomis.

<>
1ter. 1 dalyje nurodyta neapmokestinamoji yra lygi:

a) 50 % grynojo arba paskirstyto pelno, kai akcijos, kapitalo dalys ar vertybiniai popieriai priklauso
ne maziau kaip dvejus metus perleidimo arba paskirstymo dieng;

b) 65 % grynojo arba paskirstyto pelno, kai akcijos, kapitalo dalys ar vertybiniai popieriai priklauso
ne maziau kaip astuonerius metus perleidimo arba paskirstymo dieng.”

Istatymo Nr. 2013-1278 17 straipsnio III dalyje nustatyta:

»1 ir II dalys taikomos pelnui, gautam nuo 2013 m. sausio mén. 1 d., i$skyrus D ir E straipsniy 1 ir
4 punktus, F straipsnio 2 punkto dvidesimt trecia ir dvideSimt ketvirta pastraipas, G ir H straipsnius,
K ir L straipsniy 1 punkto b ir ¢ papunkcius, N straipsnio I dalies 1 ir 3 punktus, O ir R straipsnius, W
straipsnio I dalj ir II dalies 2 punkta, kurie taikomi pelnui ir po pelno paskirstymo gautoms pajamoms
nuo 2014 m. sausio mén. 1 d. M ir V straipsniai netaikomi mokesc¢iy mokétojams, kurie 2013 m.
gruodzio 31 d. turéjo teise j apmokestinimo atidéjimg, numatyta tuo metu galiojusios redakcijos
0-150 straipsnyje.”
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— Byloje C-662/18 taikytini nacionalinés teisés aktai

CGI 150-0 Bter straipsnio (2012 m. gruodzio 29 d. loi no 2012-1510 de finances rectificative pour
2012, applicable aux plus-values réalisées a compter du 14 novembre 2012 (Istatymas
Nr. 2012-1510 dél 2012 m. biudzeto pataisy, taikytinas gautai padidéjusiais vertei nuo 2012 m.
lapkricio 14 d.) 18 straipsnyje patvirtinta redakcija) I dalyje nustatyta:

»Padidéjusios vertés, kuri tiesiogiai arba per tarpininka gauta jnesus 150-0 A straipsnyje nustatyty
perleidziamuyjy vertybiniy popieriy, akcijy ir vertybiniy popieriy arba suteikus su jais susijusiu teisiy
bendrovei, apmokestinamai pelno mokesciu arba lygiaverciu mokesciu, apmokestinimas atidedamas,
jeigu jvykdytos Sio straipsnio III dalyje numatytos salygos <...>“

CGI 200 A straipsnyje (2016 m. gruodzio 29 d. loi no 2016-1918 de finances rectificative pour 2016
(Istatymo Nr. 2016-1918 dél 2016 m. biudzeto pataisy) 34 straipsnyje patvirtinta redakcija)
nustatyta:

P2<ee >

2. I 0-150 straipsnyje numatytomis salygomis gauta grynaji pelna atsizvelgiama nustatant
158 straipsnyje apibréztas bendras grynasias pajamas.

<.o.>

2 ter. a. 150-0 Bter straipsnio I dalyje nurodyta padidéjusi verté apmokestinama pajamuy
mokesciu taikant tarifg, lygu Siy dviejy démeny santykiui:

— skaitiklio, kurj sudaro skirtumas tarp, pirma, mokesc¢io sumos, kuri kapitalo injekcijos metais
susidaré taikant 197 straipsnj visai $io straipsnio a punkto pirmoje pastraipoje nurodytai
padidéjusiai vertei ir pajamoms, apmokestinamoms tais paciais metais to paties 197 straipsnio
salygomis, ir, antra, uz tuos pacius metus mokétino mokescio sumos, nustatytos pagal minéto
197 straipsnio salygas,

— vardiklio, kurj sudaro $io straipsnio a punkto pirmoje pastraipoje ir $io straipsnio a punkte
antroje pastraipoje nurodyta padidéjusi verté.

Siekiant nustatyti Sio straipsnio a punkto pirmoje pastraipoje nurodyta tarify, toje pacioje Sio
straipsnio a punkto pirmoje pastraipoje nurodyta padidéjusi verté prireikus yra sumazinama
tik pritaikius 0-150 D straipsnyje numatyta mokescio bazés sumazinima.

Nukrypstant nuo $ios nuostatos, tarifas, taikomas padidéjusiais vertei, susidariusiai dél 2012 m.
lapkricio 14 d.—gruodzio 31 d. jvykdytu kapitalo injekciju sandoriy, nustatomas pagal 2012 m.
gruodzio 29 d. loi no 2012-1509 de finances pour 2013 [(Istatymas Nr. 2012-1509 dél 2013 m.
biudzeto)] 10 A straipsnio IV dalj.

“«

<.o0n>

Pagal [statymo Nr. 2012-1509 10 A straipsnio IV dalies dél 2012 m. lapkricio 14 d.—gruodzio 31 d.
ivykdytuy likvidumo didinimo operaciju gauta padidéjusi verté, nurodyta 150-0 Bter straipsnio I
dalyje, apmokestinama fiksuotu 24 % tarifu arba, jeigu jvykdytos visos salygos, numatytos pagal $j
jstatyma parengtos redakcijos 200 A straipsnio 2 bis dalyje, fiksuotu 19 % tarifu pagal ta pacia 2 bis

dalj.
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Pagal Jstatymo Nr. 2013-1278 17 straipsnio III dalj mokescio bazés sumazinimas, numatytas CGI
150-0 D straipsnio 1ter ir lquater dalyse ir taikomas CGI 150-0 A straipsnyje numatytomis
salygomis gautam grynajam pelnui, i kurj atsizvelgiama siekiant nustatyti bendras grynasias
pajamas (Sioms pajamoms taikoma progresiné pajamy mokescio skalé pagal 200 A straipsnio
2 dalj), vertybiniy popieriy turéjimo laikotarpiu yra taikomas pelnui, gautam nuo 2013 m. sausio

1d.°

— Byloje C-672/18 taikytini nacionalinés teisés aktai

CGI 92 B straipsnio II dalies redakcijoje, taikytinoje padidéjusiai vertei, susidariusiai iki 2000 m.
sausio 1 d., nustatyta:

»1. Nuo 1992 m. sausio 1 d. arba 1991 m. sausio 1 d. vertybiniy popieriy perleidimo bendrovei,
kuriai taikomas apmokestinimas pelno mokesciu, atveju padidéjusios vertés, susidariusios dél
pasikeitimo vertybiniais popieriais pagal galiojancius teisés aktus jvykdzius vie$ojo akcijy
platinimo, jungimo, skaidymo, investicinio fondo prijungimo prie kintamojo kapitalo investicinés
bendrovés sandorj arba vertybiniy popieriy perleidimo bendrovei, kuriai taikomas
apmokestinimas pelno mokesciu, sandorj, apmokestinimas gali buti atidétas iki to momento, kai
vertybiniai popieriai, gauti jvykdzius keitimasi, bus perleisti arba perpirkti <...>“

Sio kodekso 160 straipsnio Iter dalies redakcijoje, taikytinoje padidéjusiai vertei, susidariusiai iki
2000 m. sausio 1 d., nustatyta:

»4. Turto vertés padidéjimo, susidariusio nuo 1991 m. sausio 1 d. dél pasikeitimo akcijomis
ivykdzius jmonés, kuriai taikomas jmoniy pelno mokestis, jungimo, skaidymo arba vertybiniy
popieriy perleidimo jai sandorj, apmokestinimas gali buti atidétas 92 B straipsnio II dalyje
numatytomis salygomis <...>*

Nuo 2013 m. sausio 1 d. gautoms pajamoms taikomos redakcijos minéto kodekso 200 A straipsnio
2 dalyje, parengtoje pagal [statyma Nr. 2012-1509, nustatyta, kad j 150-0 A straipsnyje
numatytomis salygomis gauta grynagji pelna atsizvelgiama siekiant nustatyti bendras grynasias
pajamas, kurioms taikoma progresiné pajamuy mokescio skale.

Administraciné doktrina

Administraciniy komentary, paskelbty 2017 m. liepos 24 d. Bulletin officiel des finances publiques
(referencinis Nr. BOI-RPPM-PVBMI-20-20-10), 130 punkte (toliau — administraciniy komentary
130 punktas) nurodyta:

»<...> vertybiniy popieriy turéjimo laikotarpiu <...> dél perleidimo, pasikeitimo ar jnaso iki
2013 m. sausio 1 d. gautam grynajam pelnui, kurio apmokestinimas atidétas iki 2000 m. sausio
1 d. galiojusios redakcijos CGI 92 B straipsnio II dalyje, 160 straipsnio I ter dalyje ir 150 Abis
straipsnyje numatytomis salygomis, netaikomas mokesc¢io bazés sumazinimas <...>.“
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Pagrindinés bylos ir prejudiciniai klausimai

Kiek tai susije su byla C-662/18, i§ Teisingumo Teismo turimos bylos medziagos matyti, kad pagal
2012 m. gruodzio 14 d. pasikeitimo akcijomis sandorj AQ investavo pagal Prancuzijos teise
isteigtos bendrovés vertybinius popierius j kita pagal Prancuzijos teise jsteigta bendrove mainais
uz pastarosios vertybinius popierius. Anot AQ, dél $io pasikeitimo akcijomis jgyjancioji bendrové
nejgijo isigytos bendrovés balsavimo teisiy daugumos. Vykdant §j sandorj kapitalo injekcijos
jvykdymo diena buvo konstatuota padidéjusi verté, atitinkanti vertybiniy popieriy, kuriais
pasikeista, verte, sumazinta i§ S$iy vertybiniy popieriy jsigijimo kaina, ir buvo atidétas
apmokestinimas. Kadangi 2015 m. perleidziant pasikeitus gautus vertybinius popierius Sis
apmokestinimo atidéjimas buvo panaikintas, buvo apmokestinta $i padidéjusi verté ir padidéjusi
verté, gauta perleidus pasikeiciant gautus vertybinius popierius.

Kaip matyti i$§ administracinés praktikos, remiantis administraciniy komentary 130 punktu
padidéjusi verté, kurios apmokestinimas atidétas, i§ pradziy buvo apmokestinta pagal tarifa,
taikoma tais metais, kai perleidziami pasikeiciant gauti vertybiniai popieriai, taciau be teisés j
mokesc¢io bazés sumazinimg, numatyta nacionalinés teisés aktuose dél padidéjusios vertés,
susidariusios nuo 2013 m. sausio 1 d. Be to, pasikeiCiant gautiems vertybiniams popieriams
taikomas mokescio bazés sumazinimas buvo apskaiciuotas atsizvelgiant j apsikeitimo data, o ne j
vertybiniy popieriy, kuriais pasikeista, jsigijimo data. Remiantis Conseil constitutionnel
(Konstituciné Taryba, Prancuzija) sprendimu, $i padidéjusi verté, kurios apmokestinimas buvo
atidétas, véliau buvo apmokestinta pagal aptariamuy vertybiniy popieriy perleidimo momentu
galiojusj mokescio tarifg, t. y. pagal 2012 m. taikoma tarifa.

Dél bylos C-672/18 pazymétina, kad i§ Teisingumo Teismo turimos bylos medziagos matyti, jog
dél 1998 m. pagal Prancuzijos teise jsteigty dviejy bendroviy jungimosi sandorio DN mainais uz
savo vertybinius popierius gavo kitos bendrovés, kuri yra $io jungimosi sandorio $alis, vertybiniy
popieriy. Siuo atveju padidéjusi verté, susijusi su pasikeitimu vertybiniais popieriais, buvo
nustatyta ir jos apmokestinimas buvo atidétas. 2016 m. perleidus pasikeiciant gautus vertybinius
popierius §is apmokestinimo atidéjimas buvo panaikintas. Taigi $i padidéjusi verté ir padidéjusi
verté dél pasikeiciant gauty vertybiniy popieriy perleidimo buvo apmokestintos.

Kaip matyti i$§ administracinés praktikos, remiantis administraciniy komentary 130 punktu
padidéjusi verté, kurios apmokestinimas atidétas, buvo apmokestinta pagal tarifa, taikoma tais
metais, kai perleidziami pasikeiciant gauti vertybiniai popieriai, taCiau be teisés j mokescio bazés
sumazinimg, numatyta nacionalinés teisés aktuose dél padidéjusios vertés, susidariusios nuo
2013 m. sausio 1 d. Be to, pasikeiCiant gautiems vertybiniams popieriams taikomas mokescio
bazés sumazinimas buvo apskaiciuotas atsizvelgiant j pasikeitimo datg, o ne j vertybiniy popieriy,
kuriais pasikeista, jsigijimo data.

Manydamos, kad pagal §i 130 punkta nustatytas mokestinis vertinimas neatitinka nei
Direktyvos 2009/133 tikslo, nei jos 8 straipsnio, AQ ir DN pareiské ieskinj Conseil d’Etat
(Valstybés Taryba, Prancizija) dél minéto 130 punkto panaikinimo. Jos mano, kad dél sios
neatitikties pagrindinéje byloje nagrinéjamos nacionalinés teisés nuostatos turi buti netaikomos
ginco, susijusio su tarpvalstybine situacija, atveju. Tai lemty situacijy, kurios, kaip ir jy paciy
atveju, yra vien vidaus, atvirkstine diskriminacijg, o tai priestarauja konstituciniams lygybés pries
jstatyma ir lygybés valstybés mokesciy atzvilgiu principams.
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Prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas i§ esmés nurodo, kad Sajungos teisés,
batent Direktyvos 2009/133 8 straipsnio, iSaiSkinimas yra butinas sprendimui jo nagrinéjamose
bylose priimti.

Siomis aplinkybémis Conseil d’Etat (Valstybés Taryba) abiejose pagrindinése bylose nusprendé
sustabdyti bylos nagrinéjima ir kiekvienoje i$ ju pateikti tuos pacius prejudicinius klausimus,
kurie suformuluoti taip:

»1. Ar 2009 m. spalio 19 d. direktyvos 8 straipsnio nuostatos turi bati aiSkinamos taip, kad pagal
jas padidéjusia verte, susidariusia perleidus dél pasikeitimo gautus vertybinius popierius, ir
padidéjusia verte, kurios apmokestinimas atidétas, draudziama apmokestinti taikant
skirtingas mokescio bazés ir tarifo taisykles?

2. Ar Sios nuostatos visy pirma turi bati aiskinamos taip, kad pagal jas draudziama padidéjusiai
vertei, kurios apmokestinimas atidétas, netaikyti mokesc¢io bazés sumazinimo, kuriuo
siekiama atsizvelgti j vertybiniy popieriy turéjimo laikotarpj, turint omenyje tai, kad $i
mokescio bazés taisyklé nebuvo taikoma tuo metu, kai padidéjusi verté gauta, ir taikoma
padidéjusiai vertei, susidariusiai perleidus vertybinius popierius, gautus pasikeitus vertybiniais
popieriais, atsizvelgiant j pasikeitimo data, o ne j pasikeisti skirty vertybiniy popieriy jsigijimo
datg?“

2018 m. lapkric¢io 14 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartimi bylos C-662/18 ir C-672/18
buvo sujungtos, kad buty bendrai vykdoma rasytiné ir Zodiné proceso dalys bei priimtas galutinis
sprendimas.

Dél prejudiciniy klausimuy

Dél priimtinumo

Reikia pazymeéti, kad i§ Teisingumo Teismo turimos bylos medziagos matyti, jog pagrindinés bylos
faktinés aplinkybeés susijusios su sandoriais, kuriuose dalyvauja bendrovés, jsteigtos vienoje ir toje
pacioje valstybéje naréje, $iuo atveju — Prancizijos Respublikoje. Be to, dél bylos C-662/18 AQ
nurodé, kad pagrindinéje byloje nagrinéjamas sandoris néra pasikeitimas akcijomis, kaip tai
suprantama pagal Direktyva 2009/133, nes dél $io sandorio jgyjancioji bendrové nejgijo isigytos
bendrovés balsavimo teisiy daugumos.

Visos pastabas rastu pateikusios Salys i§ esmés pazymi, kad atitinkamuose nacionalinés teisés
aktuose pateikiami su Sajungos teise suderinami sprendimai dél situacijy, kurios nesusijusios su
Sajungos teise, ir mano, kad prejudiciniai klausimai yra priimtini.

Primintina, kad Teisingumo Teismas pripazino priimtinais praS§ymus priimti prejudicinj
sprendima, kai nors pagrindinés bylos faktinéms aplinkybéms Sgjungos teisé tiesiogiai nebuvo
taikoma, jos nuostatas leido taikyti nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos visiskai su vidaus
klausimais susijusios situacijos buvo sprendziamos laikantis Sgjungos teiséje jtvirtinto pozitrio
(2018 m. kovo 22 d. Sprendimo Jacob ir Lassus, C-327/16 ir C-421/16, EU:C:2018:210,
33 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija).
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Be to, Teisingumo Teismas nurodé, kad tokie prasymai yra priimtini, kai Europos Sgjungos teisés
nuostata, kurig praSoma isaiskinti, nacionalinéje teiséje turi buti taikoma kitokiomis salygomis, nei
numatytosios atitinkamoje Sgjungos teisés nuostatoje (Siuo klausimu zr. 2001 m. spalio 11 d.
Sprendimo Adam, C-267/99, EU:C:2001:534, 27-29 punktus ir 2018 m. lapkricio 7 d. Sprendimo
Cir A, C-257/17, EU:C:2018:876, 33 punkta ir jame nurodyta jurisprudencija).

Tokiais atvejais Sajunga tikrai suinteresuota, kad, siekiant iSvengti aiskinimo skirtumuy ateityje, i$
Sajungos teisés perimtos nuostatos ar savokos buty aiSkinamos vienodai, neatsizvelgiant j
aplinkybes, kuriomis jos turi buti taikomos (2018 m. kovo 22 d. Sprendimo Jacob ir Lassus,
C-327/16 ir C-421/16, EU:C:2018:210, 34 punktas ir jame nurodyta jurisprudencija ir 2018 m.
lapkri¢io 7 d. Sprendimo C ir A, C-257/17, EU:C:2018:876, 32 punktas ir jame nurodyta
jurisprudencija).

Siuo atveju, pirma, reikia pazymeéti, kad prejudiciniai klausimai susije su Sajungos teisés nuostaty
iSaiskinimu. Antra, i§ Teisingumo Teismo turimos bylos medziagos matyti, kad pagrindinése
bylose taikomuose nacionalinés teisés aktuose, kurie priimti siekiant jgyvendinti
Direktyva 90/434, pakeista Direktyva 2009/133, dél situacijy, kaip antai aptariamy Siose bylose,
pasirenkami tokie patys sprendimai kaip ir dél situacijy, numatyty Siose direktyvose.

Vadinasi, reikia konstatuoti, kad prasymai priimti prejudicinj sprendimag yra priimtini.

Dél esmes

Pirmiausia reikia pazymeéti, kad, pirma, pateikti klausimai susije tik su Direktyva 2009/133, kuri
pakeité Direktyva 90/434. Vis délto, kadangi byloje C-672/18 nagrinéjamas jungimosi sandoris
buvo jvykdytas iki pirmosios i$ Siy direktyvy jsigaliojimo, reikia suprasti, kad savo klausimais
prasyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas praso Teisingumo Teismo isaiskinti ir
Direktyva 2009/133, ir Direktyva 90/434.

Antra, kaip matyti i$ Sio sprendimo 3 ir 4 punkty, Siomis dviem direktyvomis siekiama to paties
tikslo ir Direktyvos 2009/133 nuostatos, kurios taikytinos $iuo atveju, atitinka Direktyvos 90/434
nuostatas. Taigi nuorodos Siame sprendime j Direktyvos 2009/133 8 straipsnio 1, 4, 6 ir 7 dalis
turi bati suprantamos kaip nuorodos j Direktyvos 90/434 8 straipsnio 1 ir 2 dalis. Teisingumo
Teismo jurisprudencija, susijusi su viena i$ $iy dviejy direktyvy, taip pat taikoma ir kitai.

Trecia, i$ sprendimo dél prasymo priimti prejudicinj sprendima matyti, kad pagrindinéje byloje
nagrinéjama apmokestinimo tvarka lemia tai, kad nacionalinéje teiséje numatytas mokescio bazés
sumazinimas taikomas tik padidéjusios vertés daliai, gautai perleidus pasikeiciant gautus
vertybinius popierius, ir jy turéjimo trukmé skaiciuojama nuo pasikeitimo vertybiniais popieriais,
o ne nuo vertybiniy popieriy, kuriais pasikeista, jsigijimo.

Taigi reikia manyti, kad savo klausimais, kuriuos bitina nagrinéti kartu, prasyma priimti
prejudicini  sprendima  pateikes  teismas i§  esmés  siekia  iSsiaiskinti, ar
Direktyvos 2009/133 8 straipsnio 1 ir 6 dalys ir Direktyvos 90/434 8 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies
antra pastraipa turi buti aiSkinamos taip, kad pagal jas vykdant pasikeitimo vertybiniais popieriais
sandorj reikalaujama, kad padidéjusiai vertei, kuri susijusi su pasikeistais vertybiniais popieriais ir
kurios apmokestinimas yra atidétas, ir padidéjusiai vertei, susijusiai su pasikei¢iant gauty
vertybiniy popieriy perleidimu, atsizvelgiant j mokescio tarifg ir mokescio bazés sumazinimo
taikyma su tikslu atsizvelgti j vertybiniy popieriy turéjimo trukme, buty taikomas toks pats
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mokestinis vertinimas, koks bty taikomas padidéjusiai vertei, kuri biity buvusi gauta perleidziant
vertybinius popierius, turétus iki pasikeitimo sandorio, jeigu jis nebuty buves jvykdytas.

Reikia konstatuoti, kad pagrindinése bylose nebuvo teigiama, kad atitinkami mokesciy mokeétojai
po pasikeitimo gautiems vertybiniams popieriams suteiké didesne ,mokestine verte“ nei ta, kuria
vertybiniai popieriai, kuriais buvo pasikeista, turéjo pries pat atitinkamus pasikeitimo sandorius,
arba kad s§i mokestiné verté nebuvo apskaiciuota pagal Direktyvos 2009/133 8 straipsnio 7 dalj.
Darytina i$vada, kad, kaip matyti i§ Sios direktyvos 8 straipsnio 4 dalies, $ios direktyvos
8 straipsnio 1 dalis taikoma Siems sandoriams.

Pagal Direktyvos 2009/133 8 straipsnio 1 dalj jungimosi, skaidymo arba keitimosi akcijomis metu
gaunanciosios arba jgyjanciosios bendrovés vertybiniy popieriy paskirstymas perleidzianciosios
arba jgytosios bendrovés akcininkui mainais uz pastarosios bendrovés kapitalui atstovaujancius
vertybinius popierius savaime nesukelia tokio akcininko pajamy, pelno arba turto vertés
padidéjimo pajamy apmokestinimo.

Vis délto $ios direktyvos 8 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad 1 dalies taikymas netrukdo valstybéms
naréms turto vertés padidéjimo pajamy, susidariusiy paskesnio perleidimo metu, apmokestinti
taip, kaip ir turto vertés padidéjimo pajamy, susidariusiy dél iki jgijimo turéty vertybiniy popieriy
perleidimo.

Siuo klausimu Teisingumo Teismas nusprendé, kad nors pagal minétos direktyvos 8 straipsnio
1 dalj, kurioje numatyta, kad dél paties pasikeitimo vertybiniais popieriais sandorio negali
atsirasti dél Sio sandorio susidariusios padidéjusios vertés apmokestinimo, uztikrinamas tokio
sandorio neutralumas mokes¢iy pozitriu, $iuo neutralumu nesiekiama panaikinti tokios
padidéjusios vertés apmokestinimo valstybéje naréje, kuriai priklauso kompetencija tai
apmokestinti, bet tik draudziama laikyti §j pasikeitimo sandorj apmokestinimo momentu ($iuo
klausimu zr. 2018 m. kovo 22 d. Sprendimo Jacob ir Lassus, C-327/16 ir C-421/16,
EU:C:2018:210, 50 punkta ir jame nurodyta jurisprudencija).

Be to, Teisingumo Teismas patikslino: kadangi Direktyvoje 2009/133 néra nuostaty, susijusiy su
mokesciy priemonémis, tinkamomis jgyvendinti jos 8 straipsnj, laikydamosi Sajungos teisés
valstybés narés turi tam tikra diskrecija, kiek tai susije su siuo jgyvendinimu ($iuo klausimu zr.
2018 m. kovo 22 d. Sprendimo Jacob ir Lassus, C-327/16 ir C-421/16, EU:C:2018:210, 51 ir
52 punktus ir jame nurodyta jurisprudencija).

Siomis aplinkybémis Teisingumo Teismas jau yra pripazines, kad priemoné, kuria siekiama
konstatuoti padidéjusia verte, susidariusia dél pasikeitimo vertybiniais popieriais sandorio, ir
atidéti Sios padidéjusios vertés apmokestinimo momenta iki mety, kuriais jvyksta jvykis,
uzbaigiantis apmokestinimo atidéjima, yra tik ,techninis badas®, kuris leidzia i$saugoti valstybiy
nariy apmokestinimo kompetencija, taigi ir jy finansinius interesus, ir pagal
Direktyvos 2009/133 8 straipsnio 6 dalj atitinka mokesc¢iy neutralumo principa, jtvirtinta Sios
direktyvos 8 straipsnio 1 dalyje, tiek, kiek pagal ji pasikeitimo vertybiniais popieriais sandoris
nelemia jokio minétos padidéjusios vertés apmokestinimo (Siuo klausimu zr. 2018 m. kovo 22 d.
Sprendimo Jacob ir Lassus, C-327/16 ir C-421/16, EU:C:2018:210, 54 ir 55 punktus).

Padidéjusios vertés, susijusios su pasikeistais vertybiniais popieriais, apmokestinimo momentas
neiSvengiamai reiskia, kad S$ios padidéjusios vertés apmokestinimui taikomos mokestinés
taisyklés ir tarifai, galiojantys ta diena, kai pasikeiciant gauti vertybiniai popieriai véliau
perleidziami. I$ to darytina i$vada, kad jeigu aptariamuose mokesciy teisés aktuose numatyta
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mokescio bazés sumazinimo taikymo tvarka vertybiniy popieriy turéjimo laikotarpiu, padidéjusiai
vertei, kurios apmokestinimas buvo atidétas, taip pat turi buti taikoma tokia mokescio bazés
sumazinimo taikymo tvarka tokiomis paciomis salygomis, kokios buty taikomos padidéjusiai
vertei perleidziant vertybinius popierius, turétus iki pasikeitimo sandorio, jeigu jis nebtty buves
ivykdytas.

I§ tiesy bet kuri kita priemoné virsija paprasta padidéjusios vertés, susijusios su pasikeiciant
gautais vertybiniais popieriais sudarius dél jy pasikeitimo vertybiniais popieriais sandorj,
konstatavimg, ir dél to gali atsirasti neigiamy mokestiniy pasekmiy, kiek tai susij¢ su Sios
padidéjusios vertés apmokestinimu ta dieng, kai atsiranda apmokestinimo momentas, $iuo
atveju — perleidziant pasikeic¢iant gautus vertybinius popierius, o tai priestarauty mokesciy
neutralumo principui, numatytam Direktyvos 2009/133 8 straipsnio 1 dalyje.

Dél padidéjusios vertés, susijusios su pasikeiciant gautais vertybiniais popieriais, pazymétina, kad,
kaip matyti i§ Direktyvos 2009/133 8 straipsnio 6 dalies formuluotés, Sie vertybiniai popieriai buvo
paprascCiausiai pakeisti jau egzistuojanciais vertybiniais popieriais iki pasikeitimo. Vadinasi,
padidéjusiai vertei, kuri susidaré dél pasikeitimo ir kurios apmokestinimas buvo atidétas, ir
padidéjusiai vertei, susijusiai su pasikei¢iant gauty vertybiniy popieriy perleidimu, turi buti
taikomas toks pats mokestinis vertinimas ir, konkreciai kalbant, toks pats mokescio bazés
sumazinimas, kuris buty taikomas padidéjusiai vertei perleidziant vertybinius popierius, turétus
iki pasikeitimo sandorio, jeigu jis nebuty buves jvykdytas.

Sio vertinimo nepaneigia tikslas apsaugoti valstybiy nariy finansinius interesus. I$ tiesy, kaip
matyti i§ Direktyvos 2009/133 8 straipsnio 6 dalies, Sie interesai apima tik mokescio, i kurj jos
buty turéjusios teise, jei pasikeitimo vertybiniais popieriais sandoris nebuty jvykes, surinkima.

Atsizvelgiant | visa tai, kas iSdéstyta, | pateiktus klausimus reikia atsakyti, jog
Direktyvos 2009/133 8 straipsnio 1 ir 6 dalys ir Direktyvos 90/434 8 straipsnio 1 dalis ir 2 dalies
antra pastraipa turi buti aiSkinamos taip, kad pagal jas vykdant pasikeitimo vertybiniais popieriais
sandorj reikalaujama, kad padidéjusiai vertei, kuri susijusi su pasikeistais vertybiniais popieriais ir
kurios apmokestinimas yra atidétas, ir padidéjusiai vertei, susijusiai su pasikei¢iant gauty
vertybiniy popieriy perleidimu, atsizvelgiant j mokescio tarifg ir mokescio bazés sumazinimo
taikyma su tikslu atsizvelgti | vertybiniy popieriy turéjimo trukme, buty taikomas toks pats
mokestinis vertinimas, koks buty taikomas padidéjusiai vertei, kuri buty buvusi gauta
perleidziant vertybinius popierius, turétus iki pasikeitimo sandorio, jeigu jis nebity buves
ivykdytas.

Dél bylinéjimosi islaidy

Kadangi $is procesas pagrindinés bylos Salims yra vienas i§ etapy praSyma priimti prejudicinj
sprendima pateikusio teismo nagrinéjamoje byloje, bylinéjimosi i$laidy klausima turi spresti Sis
teismas. ISlaidos, susijusios su pastaby pateikimu Teisingumo Teismui, i§skyrus tas, kurias patyré
minétos Salys, néra atlygintinos.

Remdamasis $iais motyvais, Teisingumo Teismas (astuntoji kolegija) nusprendzia:

2009 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 2009/133/EB dél bendros mokesciy sistemos,

taikomos jvairiy valstybiy nariy jmoniy jungimui, skaidymui, daliniam skaidymui, turto
perleidimui bei keitimuisi akcijomis, ir SE arba SCE registruotos buveinés perkélimui is
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vienos valstybés narés j kita 8 straipsnio 1-6 dalys ir 1990 m. liepos 23 d. Tarybos
direktyvos 90/434/EEB dél bendros mokesciy sistemos, taikomos jvairiy valstybiy nariy
imoniy jungimui, skaidymui, turto perleidimui ir keitimuisi akcijomis, 8 straipsnio 1 dalis ir
2 dalies antra pastraipa turi biuiti aiSkinamos taip, kad pagal jas vykdant pasikeitimo
vertybiniais popieriais sandorj reikalaujama, kad padidéjusiai vertei, kuri susijusi su
pasikeistais vertybiniais popieriais ir kurios apmokestinimas yra atidétas, ir padidéjusiai
vertei, susijusiai su pasikeiciant gauty vertybiniy popieriy perleidimu, atsizvelgiant j
mokescio tarifa ir mokescio bazés sumazinimo taikyma su tikslu atsizvelgti j vertybiniy
popieriy turéjimo trukme, buty taikomas toks pats mokestinis vertinimas, koks buaty
taikomas padidéjusiai vertei, kuri biity buvusi gauta perleidziant vertybinius popierius,
turétus iki pasikeitimo sandorio, jeigu jis nebiity buves jvykdytas.

Parasai.

12 ECLLI:EU:C:2019:750



	Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas 2019 m. rugsėjo 18 d. 
	Sprendimą 
	Teisinis pagrindas 
	Sąjungos teisė 
	Prancūzijos teisė 
	Nacionalinės teisės aktai 
	– Bylose C‑662/18 ir C‑672/18 taikytini nacionalinės teisės aktai
	– Byloje C‑662/18 taikytini nacionalinės teisės aktai
	– Byloje C‑672/18 taikytini nacionalinės teisės aktai

	Administracinė doktrina 


	Pagrindinės bylos ir prejudiciniai klausimai 
	Dėl prejudicinių klausimų 
	Dėl priimtinumo 
	Dėl esmės 

	Dėl bylinėjimosi išlaidų 


